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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 6/ 1380
od 16. kolovoza 2016.

o odstupanju od ¢lanka 55. stavka 2. tocke (a) Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u pogledu pravila
o podrijetlu koja se primjenjuju na regionalnu kumulaciju za tunu podrijetlom iz Ekvadora

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o Carinskom
zakoniku Unije (), a posebno njezin ¢lanak 64. stavak 6 i ¢lanak 66. tocku (b),

bududi da:

(1)  Uredbom (EU) br. 1384/2014 Europskog parlamenta i Vijeca (%) Unija je Ekvadoru odobrila tarifne povlastice od
1. sije¢nja 2015. do 31. prosinca 2016. kao privremeni uzajamni dogovor kako bi se izbjegli nepotrebni
poremecdaji trgovine izmedu Unije i Ekvadora nakon parafiranja Protokola o pristupanju Ekvadora Sporazumu
o trgovini izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Kolumbije i Perua, s druge strane (),
dana 12. prosinca 2014.

(2)  Za potrebe povlastica odobrenih Uredbom (EU) br. 1384/2014 primjenjuju se pravila o podrijetlu utvrdena
u dijelu I glavi IV. poglavlju 2. odjeljku 1. Uredbe Komisije (EEZ) br. 2454/93 (¥), ukljucujuéi pravila
o regionalnoj kumulaciji podrijetla unutar skupine zemalja koja ukljucuje Boliviju, Kolumbiju, Kostariku, Ekvador,
El Salvador, Gvatemalu, Honduras, Nikaragvu, Panamu, Peru i Venezuelu. Od 1. sijeCnja 2014. regionalna
kumulacija moZze se primjenjivati samo na zemlje u istoj regionalnoj skupini koje su u vrijeme izvoza u Uniju
korisnice opleg sustava povlastica (OSP) u skladu s Uredbom (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta
i Vijeca ().

(3)  Uredba (EEZ) br. 245493 stavljena je izvan snage s u¢inkom od 1. svibnja 2016. te su od tog datuma pravila
o podrijetlu koja se primjenjuju za potrebe tarifnih povlastica odobrenih za robu podrijetlom iz Ekvadora
utvrdena u glavi II. poglavlju 2. odjeljku 2. pododjeljcima 2. i 3. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2015/2446 (%)
te u glavi II. poglavlju 2. odjeljku 2. pododjeljcima od 2. do 9. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 ().
Delegiranom uredbom (EU) 2015/2446 predvidaju se ista pravila o kumulaciji kao i Uredbom (EEZ) br. 2454/93.

(4)  Od 1. sije¢nja 2016. Kolumbija, Peru, Kostarika, El Salvador, Gvatemala, Honduras, Nikaragva i Panama, ukljuceni
u istu regionalnu skupinu kao Ekvador, viSe nisu zemlje korisnice OSP-a. Stoga se od 1. sije¢nja 2016.
pripremljena ili konzervirana tuna i prugasti bonito razvrstani u podbroj 1604 14 Harmoniziranog sustava
nazivlja i brojéanog oznaclivanja robe (HS) te pripremljena ili konzervirana tuna, prugasti bonito ili ostala riba
roda Euthynnus iz podbroja 1604 20 70 kombinirane nomenklature (KN) ne moZe smatrati podrijetlom iz
Ekvadora na temelju regionalne kumulacije s tim zemljama za potrebe tarifnih povlastica odobrenih Uredbom
(EU) br. 1384/2014.

() SLL269,10.10.2013., str. 1.

(*) Uredba (EU) br. 1384/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2014. o tarifnom postupanju za robu podrijetlom iz
Ekvadora (SLL 372, 30.12.2014., str. 5.).

() SLL354,21.12.2012., str. 3.

(*) Uredba Komisije (EEZ) br. 245493 od 2. srpnja 1993. o utvrdivanju odredaba za provedbu Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 2913/92
o Carinskom zakoniku Zajednice (SLL 253,11.10.1993., str. 1.).

() Uredba (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o primjeni sustava op¢ih carinskih povlastica
i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 732/2008 (SLL 303, 31.10.2012., str. 1.).

(°) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
o detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SLL 343, 29.12.2015., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredenih odredbi
Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o utvrdivanju Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 558.).
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(5)  Ekvador je 4. travmja 2016. podnio zahtjev za odstupanje od pravila o povlastenom podrijetlu kako bi
ekvadorska industrija prerade ribe za potrebe odredivanja podrijetla pripremljene ili konzervirane tune
i prugastog bonita razvrstanih u tarifni podbroj HS-a 1604 14 te pripremljene ili konzervirane tune, prugastog
bonita ili ostale ribe roda Euthynnus iz podbroja KN-a 1604 20 70 mogla smatrati da su materijali s podrijetlom
iz Kolumbije, Perua, Kostarike, El Salvadora, Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve i Paname materijali s podrijetlom
iz Ekvadora na temelju regionalne kumulacije. ZatraZeno je da se odstupanje primjenjuje od 1. sije¢nja 2016.
Dodatne informacije priloZene su pocetnom zahtjevu 30. lipnja 2016.

(6) U zahtjevu za odstupanje Ekvador je objasnio da se za proizvodnju pripremljene i konzervirane tune koju
Ekvador izvozi u Uniju znatne koli¢ine sirove tune dobivaju iz zemalja Srednje Amerike i andskih zemalja. Bez
mogucénosti kumuliranja s tim zemljama iz iste regionalne skupine ekvadorski izvoz pripremljene i konzervirane
tune s podrijetlom smanjio bi se za 30 %.

(7) U meduvremenu je 16. travnja 2016. priobalje Ekvadora pogodeno potresom magnitude 7,8. Provincija Manabi
i podru¢je Mante, gdje posluje najveéi dio ekvadorskog ribarskog sektora, tesko su pogodeni. Prijavljena je velika
materijalna Steta, medu ostalim i na klju¢noj infrastrukturi, $to oteZava stanje industrije prerade ribe u Ekvadoru.

(8) S obzirom na okolnosti, razloge iz zahtjeva Ekvadora i dodatni nepovoljan utjecaj potresa na njegovu industriju
prerade ribe, Ekvador bi trebao imati koristi od privremenog odstupanja od zahtjeva iz ¢lanka 55. stavka 2.
tocke (a) Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u skladu s ¢lankom 64. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a)
Uredbe (EU) br. 952/2013. Stoga bi materijale s podrijetlom iz Kolumbije, Perua, Kostarike, El Salvadora,
Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve i Paname upotrijebljene za proizvodnju pripremljene i konzervirane tune
i prugastog bonita razvrstanih u podbroj HS-a 1604 14 te pripremljene i konzervirane tune i prugastog bonita ili
ostale ribe roda Euthynnus iz podbroja KN-a 1604 20 70 trebalo smatrati podrijetlom iz Ekvadora ako su
ispunjeni odredeni uvjeti.

(9)  Kako bi se izbjegao poremecaj trgovine i olaksalo postizanje ciljeva tarifnih povlastica odobrenih Ekvadoru na
temelju Uredbe (EU) br. 13842014, privremeno odstupanje trebalo bi obuhvatiti razdoblje od 1. sije¢nja 2016.
do 31. prosinca 2016.

(10) Kad je rije¢ o dokazu o podrijetlu koji se moZe upotrebljavati za materijale s podrijetlom iz Kolumbije, Perua,
Kostarike, El Salvadora, Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve i Paname, kumulacija se moZe primjenjivati i na
temelju dokaza o podrijetlu utvrdenog Sporazumom o trgovini izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s
jedne strane, i Kolumbije i Perua, s druge strane, odnosno Sporazumom o pridruzivanju izmedu Europske unije
i njezinih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Srednje Amerike, s druge strane (!).

(11) Kako bi se zajamcilo da mjere potrebne za primjenu kumulacije s Kolumbijom, Peruom, Kostarikom, El
Salvadorom, Gvatemalom, Hondurasom, Nikaragvom i Panamom pravilno funkcioniraju, Ekvador treba osigurati
da su uspostavljene mjere u podrucju upravne suradnje.

(12) Kako bi se omogucilo ucinkovito pracenje funkcioniranja odstupanja, nadlezna tijela Ekvadora trebala bi na kraju
primjene odstupanja priop¢iti Komisiji pojedinosti potvrda o podrijetlu Form A izdanih u okviru odstupanja.

(13) Kako bi se izbjeglo daljnje kasnjenje u primjeni odstupanja, ova bi Uredba trebala hitno stupiti na snagu.

(14)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

() SLL346,15.12.2012.,str. 3.
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Za potrebe kumulacije iz ¢lanka 86. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EEZ) br. 2454/93 i odstupajuéi od ¢lanka 86.
stavka 2. tocke (a) te Uredbe, u razdoblju od 1. sije¢nja 2016. do 30. travnja 2016. Ekvador ima pravo na upotrebu
materijala s podrijetlom iz Kolumbije, Perua, Kostarike, El Salvadora, Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve i Paname za
proizvodnju pripremljene ili konzervirane tune i prugastog bonita razvrstanih u podbroj HS-a 1604 14 te pripremljene
ili konzervirane tune, prugastog bonita ili ostale ribe roda Euthynnus iz podbroja KN-a 1604 20 70.

Dokaz o podrijetlu za proizvode iz prvog podstavka sastavlja se u skladu s ¢lankom 97.1 Uredbe (EEZ) br. 2454/93.

2. Za potrebe kumulacije iz clanka 55. stavka 1. tocke (b) Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 i odstupaju¢i od
¢lanka 55. stavka 2. tocke (a) te Uredbe, u razdoblju od 1. svibnja 2016. do 31. prosinca 2016. Ekvador ima pravo na
upotrebu materijala s podrijetlom iz Kolumbije, Perua, Kostarike, El Salvadora, Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve
i Paname za proizvodnju pripremljene ili konzervirane tune i prugastog bonita razvrstanih u podbroj HS-a 1604 14 te
pripremljene ili konzervirane tune, prugastog bonita ili ostale ribe roda Euthynnus iz podbroja KN-a 1604 20 70.

Dokaz o podrijetlu za proizvode iz prvog podstavka sastavlja se u skladu s ¢lankom 76. Delegirane uredbe (EU)
2015/2447.

3. Nadlezna tijela Ekvadora, od kojih je zatrazeno izdavanje potvrde o podrijetlu Form A za proizvode iz stavaka 1.
i 2., mogu se osloniti i na potvrdu o prometu robe EUR 1, koju izdaju nadlezna tijela Kolumbije, Perua, Kostarike, El
Salvadora, Gvatemale, Hondurasa, Nikaragve i Paname u skladu s odredbama Sporazuma o trgovini izmedu Europske
unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Kolumbije i Perua, s druge strane, odnosno Sporazuma o pridruZzivanju
izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Srednje Amerike, s druge strane.

4. Ekvador osigurava da su uspostavljene mjere u podrudju upravne suradnje potrebne za primjenu kumulacije s
Kolumbijom, Peruom, Kostarikom, El Salvadorom, Gvatemalom, Hondurasom, Nikaragvom i Panamom.

5.  Smatra se da se upuéivanje na ,posebne okolnosti” iz ¢lanka 74. stavka 2. tocke (a) Provedbene uredbe (EU)
2015/2447 primjenjuje na proizvode iz stavaka 1. i 2. za koje potvrda o podrijetlu Form A nije bila izdana u trenutku
izvoza.

Clanak 2.

Do 31. sije¢nja 2017. nadlezna tijela Ekvadora dostavljaju Komisiji izjavu o koli¢inama i vrijednostima za koje su izdane
potvrde o podrijetlu Form A za potrebe odstupanja iz ¢lanka 1. stavaka 1. i 2. te serijske brojeve tih potvrda.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. kolovoza 2016.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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